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Dokument ,,Bezpe¢nostni upozornéni pied pouzivanim®
obsahuje informace, které byste si méli pted pouzitim
objektivu precist (naptiklad bezpe¢nostni upozornéni
spole¢nd pro vSechny objektivy). Zptisob pouzivani
jednotlivych objektivii je popsdn v samostatném
dokumentu ,,Navod k obsluze®. Pfed pouzitim tohoto
objektivu si prosim prectéte oba tyto dokumenty.

VAROVANI

Abyste snizili nebezpe¢ni vzniku pozéru nebo trazu
elektrickym proudem, nevystavujte piistroj desti ani vihkosti.
Nedivejte se skrz objektiv pfimo do slunce.

Mohlo by dojit k poranéni o¢i nebo ztraté zraku.

Objektiv ukladejte mimo dosah malych déti.

Existuje nebezpeci nehody nebo zranéni.

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace vyFazenych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati pro
Evropskou unii a dalsi evropské zemé
se samostatnymi systémy sbéru
odpadu)

. Tento symbol uvedeny na vyrobku nebo na
jeho obalu znamend, Ze s danym vyrobkem
nelze zachazet jako s béznym domécim odpadem. Vyrobek je
tfeba odnést na prislugné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace tohoto elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace vyrobku muzete predejit
moznym negativnim nasledkim pro Zivotni prostiedi a lidské
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zdravi, které se mohou v opa¢ném pripadé projevit jako
dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace
materialt pfispéje k ochrané pfirodnich zdroji. Se Zadosti
obracejte na mistni urady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamka pro zakazniky ve statech
uplatiujicich smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcem pro oblast EMC a bezpe¢nosti
vyrobku je spole¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko. V ptipadé jakychkoliv
zdlezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky se obratte na
kontaktni adresy uvedené ve zvlast dodavané servisni nebo
zaruéni dokumentaci.
1 —

Poznamky k pouzivani

Nenechavejte objektiv vystaveny piisobeni slunce nebo
jasného zdroje svétla. V diisledku efektu zaostfovani svétla
miize dojit k poruse téla fotoaparitu a objektivu, nebo
dokonce k pozaru. Vyzaduji-li okolnosti, Ze musite objektiv
ponechat na pfimém slunci, nezapomente nasadit krytky
objektivu.

Pti nasazovéani dévejte pozor, abyste nevystavili objektiv/
telekonvertor mechanickym ndrazim.

Pfi skladovéni na objektiv/telekonvertor vzdy nasadte

krytky.
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« Nenechévejte objektiv/telekonvertor dlouhou dobu na velmi
vlhkém misté, abyste predesli vytvoreni plisné.

« Nedotykejte se kontaktt objektivu. Ulpi-li na kontaktech
objektivu necistoty apod., mohou zptisobovat rudeni nebo
brénit prenosu signalti mezi objektivem a fotoaparatem, coz
muze vést k poruchdm.

Kondenzace vlhkosti
Pienesete-li objektiv z chladného ptimo do teplého prostredi,
miize na ném dojit ke kondenzaci vlhkosti. Abyste tomu
predesli, vloZte objektiv do igelitového sacku nebo podobného
obalu. Jakmile teplota uvniti sa¢ku dosahne teploty okoli,
objektiv vyjméte.
Cisténi objektivu
« Nedotykejte se pfimo povrchu objektivu.
« Dojde-li ke znecisténi objektivu, omette prach $téteckem
s ofukovanim a ocistéte jej jemnym ¢istym hadiikem
(doporucujeme pouzit ¢istici utérku).
« Pro ¢isténi objektivu nebo kuzelu fotoaparatu nepouzivejte
organicka rozpoustédla, jako jsou fedidlo nebo benzen.
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Tento navod k obsluze vysvétluje, jak pouzivat objektivy.
Bezpecnostni upozornéni spole¢nd pro vechny
objektivy, jako napiiklad poznamky k pouzivani, najdete
v samostatném dokumentu ,,Bezpe¢nostni upozornéni
pted pouzivanim®. Pfed pouzitim tohoto objektivu si
prosim prectéte oba tyto dokumenty.

Tento objektiv je urcen pro fotoaparéty se systémem Sony o.
Tento objektiv byl vyvinut ve spolupraci spole¢nosti Carl

Zeiss a Sony Corporation a je urcen pro fotoaparaty Sony

s bajonetem A.

Objektiv je vyrdbén podle ptisnych standardi a systému
kontroly kvality spole¢nosti Carl Zeiss.
1 —

Poznamky k pouzivani

« Pfi pfendseni fotoapardtu s nasazenym objektivem vidy
pevné drzte fotoaparat i objektiv.

« Pfi pouziti tohoto objektivu u fotoaparatu s bajonetem
E pfipevnéte samostatné proddvany bajonetovy adaptér.
Neptipojujte objektiv pfimo k fotoaparatu s bajonetem E,
jinak mtize dojit k poskozeni objektivu i fotoaparatu.

Bezpecnostni upozornéni pro pouzivani blesku
Pouzivéte-li vestavény blesk fotoaparatu, vzdy odstrarite
slune¢ni clonu a fotografujte ze vzdalenosti alespont 1 m od
objektu. Pti ur¢itych kombinacich objektivu a blesku miize
objektiv ¢aste¢né blokovat svétlo blesku, coz miiZe zpiisobit
zobrazeni stinu v dolni ¢asti snimku.
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Vinétace
Pfi pouziti objektivu se rohy obrazovky stavaji tmavsimi nez
jeji stied. Pro redukci tohoto jevu (nazyvaného vinétace)
uzaviete clonu o 1 az 2 stupné clonu.

Nazvy souéasti

1...Krouzek ostfeni 2...Znacka vzdélenosti 3.. Kontakty
objektivu 4... Montazni znacka 5...Stupnice vzdalenosti
6...Tlacitko blokovani ostfeni 7...Pfepinac rezimu zaostfovani

[Z] Piipevnéni a demontaz objektivu
Piipevnéni objektivu (Viz obrazek

E-1)

1 odstrante zadni a predni krytku objektivu
a krytku téla fotoaparatu.
Ptedni krytku objektivu mizZete pfipevnit/demontovat
dvéma zpusoby - (1) a (2). Pfi pfipeviiovani/demontazi
krytky objektivu s pfipevnénou slune¢ni clonou pouzijte
zpusob (2).

N

OranZovou znacku na tubusu objektivu
nastavte proti oranzové znacce na
fotoaparatu (montazni znacka) a pak zasunte
objektiv do bajonetu fotoaparatu a otocte ve
sméru hodinovych rucicek, az zacvakne.

« Pfi nasazovani objektivu nemackejte tla¢itko pro
uvolnéni objektivu na fotoaparatu.

« Nenasazujte objektiv pod tthlem.



Demontaz objektivu (Viz obrazek
[E3-(2])

Pti stisknutém tlacitku pro uvolnéni objektivu na
fotoaparatu otocte objektiv proti sméru hodinovych
rucicek az se zastavi, a poté objektiv vyjméte.

Pfipevnéni slunecni clony

Slune¢ni clonu doporu¢ujeme pouzivat pro redukei odleska

a ziskdni snimkd maximalni kvality.

Nastavte ¢ervenou c¢arku na slunecni cloné proti

Cervené tecce na objektivu a pak vlozZte slunecni

clonu do bajonetu objektivu a otocte ji ve sméru

hodinovych rucicek tak, aby byl ¢erveny bod na

slunecni cloné nastaven proti ¢ervenému bodu

na objektivu a slunecni clona zacvakla do spravné

polohy.

« Pred pouzitim vestavéného blesku fotoaparatu odeberte
slune¢ni clonu, aby nedochazelo k blokovani svétla blesku.

« Pokud je k dispozici cervena ¢arka nebo jina znacka,
ptipevnéte slune¢ni clonu pfesné, jinak miiZe ztratit u¢inek
nebo se objevovat ve snimcich.

« Pri skladovani pfipevnéte slune¢ni clonu na zadni ¢ast
objektivu.
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3] Zaostiovani

Piepinani rezimu AF (Auto Focus -
Automatické zaostrovani)/MF (Manual
Focus - Ru¢ni zaostrovani)

Zaostfoviani lze na objektivu pfepinat mezi rezimy AF a MF.
Pro fotografovani v rezimu AF musi byt fotoaparat i objektiv
soucasné nastaven na AF. Pro fotografovani v rezimu MF
miize byt do rezimu MF nastaven bud fotoaparat nebo
objektiv (nebo oba).

Nastaveni rezimu zaostfovani na
objektivu (Viz obrazek [8]-[1].)

Piepinac rezimu zaostfovani posunte do pozadovaného
rezimu - AF nebo MF.

V rezimu MF otocte zaostfovacim krouzkem pro nastaveni
zaostfeni, zatimco se divate skrz hledd¢ek (Viz obrazek

B)-[2].). Signél zaostieni v hleda¢ku indikuje aktudlni stav
zaostfent.

Pouzivani fotoaparatu vybaveného
ovladacim tlac¢itkem AF/MF
« Stisknéte ovladaci tlacitko AF/MF pro piepnuti rezimu AF

do MF ve chvili, kdy je fotoaparat i objektiv nastaven do
rezimu AF.

« Stisknéte ovladaci tla¢itko AF/MF pro piepnuti rezimu MF
do AF ve chvili, kdy je fotoaparat v rezimu MF a objektiv
v rezimu AF.
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PFimé rucni zaostfovani (DMF)
Otacejte krouzkem ostieni pro nastaveni spravného DMF pii
uzamknuti zaostfeni v rezimu AF-A (automaticky autofokus)
nebo AF-S (automatické zaosttovani pro jeden snimek).
« Rezim DMF neni dostupny v nésledujicich pripadech:
— KdyZ neni snimek zaostfen
— Kdyz je vybran rezim AF-C (nepfetrzité automatické
zaostfovani)
— Po dokon¢eni zaostfovani druhé fotografie v rezimu
nepfetrzitého zdznamu s AF-A

Fotografovani pfi zaostfeni na
nekonecno v rezimu MF

Zaostfovaci mechanismus je mozné zaosttit mirné za
nekonecno, pro zajisténi presného ostieni pti riizné teploté
okoli. Vzdy kontrolujte zaostfeni snimku v hledacku, zvlasté
pfi zaostfeni objektivu téméf na nekone¢no.

Tlaéitko blokovani ostieni (Viz obrazek

[B-3].)

Pii stisknuti tla¢itka blokovani ostfeni je potladena funkce
automatického zaostfovani a zaostieni je zablokovéno pro
fotografovani. Funkce tlacitka blokovéani ostfeni muZe byt na
fotoaparatech s uzivatelskym ptizptsobenim funkci zménéna.
Podrobnosti najdete v navodu k obsluze fotoaparétu.
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Technické udaje

Distagon T 24 mm F2 ZA

Nazev (Nazev modelu)

SSM (SAL24F207)
Ohniskova vzdélenost 36
ekvivalentni formatu
35 mm*' (mm)
Skupiny cocek-elementy 7-9
Uhel zabéru 1+ 84°
Uhel zébé&ru 24 61°
Minimalni 0,19 (0,63)
zaostteni**(m (stop))
Maximalni zvétseni (x) 0,29
Minimalni clona F22
Pramér filtru (mm) 72
Rozméry (maximalni prmér  78x76
X vyska) (31/8x3)
(pfibl. mm (palct))
Hmotnost (pfibl. g (0z)) 555 (19 5/8)

*

Vyse uvedené hodnoty pro ohniskovou vzdalenost
ekvivalentni formatu 35 mm plati pro digitalni fotoaparéaty
s vyménitelnymi objektivy vybavené obrazovym senzorem
velikosti APS-C.

Uhel zdbéru 1 plati pro fotoaparaty formatu 35 mm, thel
zabéru 2 plati pro digitdlni fotoaparaty s vyménitelnymi
objektivy vybavené obrazovym senzorem velikosti APS-C.
Minimdlni zaostfeni je nejkratsi vzdélenost mezi
obrazovym senzorem a fotografovanym objektem.



« Tento objektiv je vybaven kodérem vzdélenosti. Kodér
vzdalenosti umoziiuje presnéjsi méteni (ADI) pomoci
blesku kompatibilniho s ADI.

« V zavislosti na mechanismu objektivu se muize ohniskova
vzdalenost zménit pti jakékoli zméné vzdalenosti
fotografovani. Ohniskové vzdalenost predpoklada, Ze je
objektiv zaostfen na nekonec¢no.

Obsah baleni

Objektiv (1), Pfedni krytka objektivu (1), Zadni krytka
objektivu (1), Slune¢ni clona (1), Pouzdro objektivu (1), Sada
tisténé dokumentace

Design a technické idaje se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

(0.4 je obchodni znacka spole¢nosti Sony Corporation.
Nazvy spole¢nosti a ndzvy vyrobku spole¢nosti predstavuji
obchodni znacky nebo registrované obchodni znacky téchto
spole¢nosti.
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Bezpeénostné upozornenia
pred pouzivanim

Slovensky

Cast “Bezpeénostné upozornenia pred pouzivanim”
obsahuje informacie, ktoré je potrebné precitat pred
pouzivanim objektivu, napr. bezpe¢nostné upozornenia
vztahujtlce sa obecne na objektiv. Sposob pouzivania
objektivu je popisany v “Névode na pouzitie”.

Pred pouzivanim objektivu si precitajte obidve casti.

VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo trazu
elektrickym prudom, nevystavujte zariadenie dazdu ani
vlhkosti. Prostrednictvom tohto objektivu sa nepozerajte
priamo do slnka. V opa¢nom pripade moze dojst

k poskodeniu zraku alebo dokonca k oslepnutiu.
Objektiv uskladniujte mimo dosah deti.

Hrozi riziko tGrazu.

Informacia pre spotrebitelov

Toto zariadenie splia podmienky ¢asti 15 predpisov FCC.
Prevadzka je podmienend splneniu dvoch podmienok:

(1) Zariadenie nemoze spdsobovat rusivé interferencie

a (2) zariadenie musi absorbovat vSetky prijaté interferencie,
vratane interferencii, ktoré mozu sposobit nezelanu
prevadzku.



UPOZORNENIE

Upozornujeme vés, ze akoukolvek manipuldciou
so zariadenim, ktora nie je vyslovne uvedend v tomto navode,
sa zbavujete prava na pripadnu reklamaciu zariadenia.

Poznamka:

Sprava federalnej komisie pre komunikacie

(FCC-Federal Communication Commision)

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje

poziadavkdm stanovenym pre digitalne zariadenia triedy B,

v zhode s ¢astou 15 predpisov FCC. Tieto predpisy boli

zavedené z dovodu zabezpecenia dostato¢nej a primeranej

ochrany proti ruseniu pri instalaciach zariadeni v obytnych

oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze

vyzarovat vykon v oblasti radiovych frekvencii a ak nie

je in§talované v stlade s prislusnymi in$trukciami, moze

sposobovat rusenie a neziaduce interferencie.

Nie je viak mozné zarucit, Ze sa ruenie v $pecifickych

pripadoch nevyskytne aj pri spravnej instalacii.

Ak zariadenie spdsobuje rusenie prijmu rozhlasového

a televizneho vysielania, ¢o je mozné overit zapnutim

a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa mal pokusit odstranit

rudenie pomocou nasledujucich opatreni:

- Zmenit orientdciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

- Zviagsit vzdialenost medzi tymto zariadenim a prijimacom.

- Zapojit zariadenie do zasuvky v inom elektrickom obvode nez
je zapojeny prijimac.

- Konzultovat problém s predajcom, pripadne so skiisenym
radio/TV technikom.



Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej Gnii a ostatnych
eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

I  Tcnto symbol na vyrobku alebo obale
znameng, ze s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym odpadom.

Namiesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného
zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zne$kodnenie, pomozete zabranit potencialnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a fudské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani
s tymto vyrobkom. Recykldcia materialov poméha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich podrobnych informacii

o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajnu, kde ste vyrobok zakupili.

Poznamka pre spotrebitelov
v krajinach uplatiujucich smernice EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym predstavitelom ohladom zéleZitosti
tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti produktu

je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluzieb
alebo zaru¢nych zéleZitosti pouzite adresy poskytnuté

v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom liste.
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Poznamky k pouzivaniu

* Objektiv nevystavujte slne¢nému Ziareniu ani inym intenzivnym
svetelnym zdrojom. Ak bude slne¢né Ziarenie sustredené

na objektiv, moze sa telo fotoapardtu a objektiv poskodit, alebo
moéze vzniknut poziar. Ak je nutné objektiv umiestnit na priame
slne¢né ziarenie, musite nan nasadit kryty.

Pri nasadzovani objektivu/telekonvertora ho nevystavujte
mechanickym otrasom.

Pocas skladovania musia byt na objektive/telekonvertore
nasadené kryty.

Objektiv/telekonvertor neskladujte prili§ dlho na vlhkych
miestach, predidete tak vzniku plesni.

Nedotykajte sa kontaktov objektivu. Ak sa kontakty objektivu
znecCistia, mozu rusit alebo branit prenosu signdlov medzi
objektivom a fotoaparatom, ¢o méze zapri¢init funként
poruchu pri prevadzke.

Kondenzicia vihkosti

Po preneseni objektivu priamo z chladného prostredia
do teplého moze na objektive skondenzovat vlhkost.

Ak chcete zabranit kondenzacii vlhkosti, vloZte objektiv
do plastovej tagky a pod. Po vyrovnani teploty vo vnutri
tasky s teplotou okolitého prostredia objektiv vyberte.

Cistenie objektivu

* Nedotykajte sa priamo povrchu $o$oviek objektivu.

* Ak je objektiv znecisteny, vycistite prach dichadlom
na objektivy a utrite ho jemnou ¢istou handri¢kou
(odporuc¢ame pouzit ¢istiacu handricku).

* Na ¢istenie objektivu alebo hrdla fotoapardtu nepouzivajte
organické rozpustadla ako riedidlo alebo benzin.



Navod na pouzitie

Tento navod na pouZitie opisuje sposob pouzivania
objektivu. Upozornenia pre objektiv, ako napriklad
upozornenia k pouzivaniu, najdete v ¢asti “Bezpe¢nostné
upozornenia pred pouzivanim”. Pred pouZivanim
objektivu si precitajte obidva dokumenty.

Tento objektiv je urceny pre fotoaparéty Sony a.

Tento objektiv bol vyvinuty v spolupraci spolo¢nosti Carl
Zeiss a Sony Corporation a je uréeny pre fotoaparaty Sony
so systémom upevnenia objektivu A-mount.

Tento objektiv je vyrobeny v stilade s ndro¢nymi Standardmi
a systémom zaruky kvality spolo¢nosti Carl Zeiss.
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Poznamky k pouzivaniu

® Ak fotoaparat prenasate s nasadenym objektivom, vzdy drzte
fotoaparat aj objektiv.

® Ak pouzivate objektiv so systémom upevnenia E-mount,
nasadte montazny adaptér, ktory je v predaji zvlast. Objektiv
nenasadzujte priamo na fotoaparat s montdznym uchytenim E.
Mozete poskodit objektiv aj fotoaparat.

Upozornenia pre pouzivanie blesku
Ak pouzivate vstavany blesk, vzdy zloZte slne¢né tienidlo
objektivu a snimajte zo vzdialenosti minimélne 1 m
od objektu. Pri ur¢itych kombindcidch objektivov a blesku
moze objektiv Ciastocne zaclonit svetlo z blesku, ¢o moze
sposobit tiene v spodnej Casti zdberu.

Vignetacia
Ak pouzivate objektiv, okraje zdberu budu tmavsie nez jeho

stred. Aby sa tento jav (oznacovany ako vignetécia) redukoval,
privrite clonu o 1 az 2 clonové ¢isla.






Popis casti

1...Zaostrovaci prstenec 5...Stupnica vzdialenosti

2...Ukazovatel vzdialenosti ~ 6...Tlacidlo aretacie

3...Kontakty objektivu zaostrenia

4...Ukazovatel montéznej 7...Prepina¢ rezimu
polohy zaostrovania

[E] Nasadenie/zlozenie objektivu
Nasadenie objektivu (Pozri obr. [J-[1].)

1

N

Zlozte predny a zadny kryt objektivu a kryt tela

fotoaparatu.

Predny a zadny kryt objektivu mozZete zalozit/zloZit dvomi
sposobmi, (1) a (2). Ak nasadzujete/skladate kryt objektivu
s nasadenym slne¢nym tienidlom objektivu, pouzite
sposob (2).

Zarovnajte oranzovy ukazovatel na telese
objektivu s oranzovym ukazovatelom

na fotoaparate (ukazovatel montéznej polohy),
potom nasurite objektiv do montéznej Casti

na fotoaparate a otacajte ho doprava, kym

nezacvakne.
® Pri nasadzovani objektivu nedrzte zatlacené tlacidlo
uvolnenia objektivu na fotoaparéte.
® Objektiv nenasadzujte nakrivo.
Pokra¢ovanie &
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Zlozenie objektivu (Pozri obr. [F]-[2].)

Drzte zatlacené tlacidlo uvolnenia objektivu
na fotoaparate a otacajte objektivom dolava, kym sa
nezastavi, potom objektiv vytiahnite.

Nasadenie sine¢ného tienidla
objektivu

Za ucelom redukcie preexponovania a zabezpecenia

maximalnej kvality zdberov odporticame pouzivat slne¢né

tienidlo objektivu.

Zarovnajte ¢ervenu Ciaru na slne¢nom tienidle

s ¢ervenou bodkou na objektive, potom vloZte sIne¢né

tienidlo do montéaznej Casti na objektive a otacajte ho

doprava, kym sa ¢ervend bodka na tienidle nezarovna

s ¢ervenou bodkou na objektive a tienidlo nezacvakne

na svojom mieste.

® Ked pouzivate vstavany blesk, zlozte slne¢né tienidlo objektivu,
aby sa nezaclonilo svetlo z blesku.

® Ak je k dispozicii ¢ervena Ciara alebo ind znacka, nasadte
slne¢né tienidlo objektivu presne, inak nemusi byt G¢inné
alebo moze ovplyvnit zébery.

® Pri skladovani nasadte slne¢né tienidlo na objektiv naopak.

13
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3] Zaostrovanie

Prepinanie rezimu AF (Automatické
zaostrovanie)/ MF (Manualne zaostrovanie)
Na objektive mozete prepinat rezim zaostrovania AF

a MF. Ak chcete snimat s rezimom AF, na fotoaparite aj

objektive nastavte AF. Ak chcete snimat s rezimom MF,
na fotoaparate aj objektive nastavte MF.

Nastavenie rezimu zaostrovania
na objektive

(Pozri obr. [3)-[1].)

Prepinac rezimu zaostrovania nastavte do prislusnej polohy
AF alebo MF. V rezime MF sledujte obraz v hlada¢iku

a presne zaostrite otd¢anim zaostrovacieho prstenca (pozri
obr. [B)-[2]). Zaostrovaci indikator v hlad4ciku indikuje
aktudlny stav (stupen) zaostrenia.

Pouzivanie fotoaparatu s ovladacim
tlacidlom AF/MF
® Ak je fotoaparat aj objektiv nastaveny do rezimu AF,

stlatenim ovladacieho tla¢idla AF/MF prepnite z rezimu AF
do rezimu MF.

® Ak je fotoaparat aj objektiv nastaveny do rezimu MF,
stlatenim ovladacieho tla¢idla AF/MF prepnite z rezimu MF
do rezimu AF.

Pokracovanie &
15



Priame manualne zaostrovanie (DMF)

Otac¢anim zaostrovacieho prstenca nastavte spravne
zaostrenie DMF, ked je zaostrenie aretované nastavenim
AF-A (automatické zaostrovanie) alebo AF-S (automatické
zaostrenie na jedno snimanie).
® Zaostrovanie DMF nie je dostupné v nasledovnych pripadoch:
—XKed je obraz mimo rozsah zaostrenia
—Ked je zvoleny rezim AF-C (kontinudlne automatické
zaostrovanie)
—Ked je druhykrat potvrdené zaostrenie v rezime
kontinudlneho snimania AF-A

Snimanie so zaostrenim na nekonecno
v rezime MF

Zaostrovaci mechanizmus sa oto¢i mierne za znacku
nekone¢na, vdaka ¢omu sa poskytne presné zaostrenie
pri roznych prevadzkovych teplotach. Sledujte obraz
v hladéciku a presne zaostrite, obzvlast pri zaostreni
objektivu v polohach blizkych k nekone¢nu.

Tlacidlo aretacie zaostrenia

(Pozri obr. [3)-[3].)

Ked je stlacené tlacidlo aretdcie zaostrenia, automatické
zaostrovanie nefunguje a zaostrenie je pre snimanie
nastavené nemenne. Funkciu tlacidla aretdcie zaostrenia
mozete zmenit na fotoaparatoch vybavenych uZzivatelskymi
funkciami. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
fotoaparatu.
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. ________________________________________________________|
Technické udaje

) ) .. Distagon T 24 mm F2 ZA
Nazov (Typové oznacenie) oy (SAL24F207)

Ohniskova vzdialenost (mm)

(35 mm*' konverzia) 36
Skupiny $osoviek - prvky 7-9
Zorny uhol 1% 84°
Zorny uhol 2% 61°
Minimdlna zaostrovacia
vzdialenost** (m) 0.1
Maximélne zvacsenie (x) 0,29
Minimalny otvor clon

(f-stop) ¢ g F22
Priemer filtra (mm) 72
Rozmery (maximaln

priemerryx( dlzka) (ccz, mm) 78x76
Hmotnost (cca, g) 555

*! Uvedené hodnoty pre ekvivalentnt ohniskovi vzdialenost
pri formate 35 mm platia pre digitalne zrkadlovky
s vymenitelnym objektivom vybavené snimacim prvkom
formatu APS-C.
Hodnoty pre zorny uhol 1 platia pre format 35 mm a hodnoty
pre zorny uhol 2 platia pre digitdlne zrkadlovky s vymenitelnym
objektivom vybavené snimacim prvkom formatu APS-C.
Minimélna zaostrovacia vzdialenost je najkratsia vzdialenost
od snimacieho prvku k objektu.

Pokracovanie &
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® Tento objektiv je vybaveny enkodérom vzdialenosti. Enkodér
vzdialenosti umoznuje presnejsie meranie (ADI) pomocou
blesku kompatibilnému so systémom ADI.

® V zavislosti od mechanizmu objektivu sa moze ohniskova
vzdialenost zmenit pri kazdej zmene snimacej vzdialenosti.
Ohniskova vzdialenost zodpoveda zaostreniu objektivu
na nekonecno.

Dodavané polozky

Objektiv (1), Predny kryt objektivu (1),

Zadny kryt objektivu (1), Slne¢nd clona objektivu (1),
Puzdro objektivu (1), Navod na pouzitie

Pravo na zmeny vyhradené.

X je obchodnd znacka spolo¢nosti Sony Corporation.

Nézvy spolo¢nosti a produktov st obchodné znacky alebo
ochranné znamky prislusnych vlastnikov.
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Tonto symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéent jeho Zivotnosti nemélo byt nakladéno jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbémého mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobk a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, kieré naopak miize byt ohrozeno nespravnym nakladnim

s vyrobkem pii jeho likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichz je vyrobek vyroben,
pomizete zachovat prirodni zdroje. Pro ziskani dalsich informac o recyklaci tohoto
vyrobku kontakluite prosim mistni organy statnf spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadu nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili

| >

Likvidécia starjch elektrickjch a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépske] anii
aost: zbero

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vjrobkom nemoZe by( nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elekirozariadeni. Tym, ze zaistite sprévne zneskodnenie, pomozete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludske zdravi
Ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladan s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov poméha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich
podrobnych informacif o recyklacii tohoto vyrobku kontaktuite prosim vas miestny alebo
obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok
zakipil
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